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endura Pineapple

Soft to touch, made to last.

Endura is a soft, pliable vinyl upholstery which is specifically designed for healthcare
environments. It combines tactile comfort with exceptional durability, making it perfectly
suited to demanding settings.

Featuring a protective top layer 50% thicker than the closest alternative, Endura has
outstanding resistance to the demands of frequent cleaning. Its advanced construction
ensures long lasting performance while maintaining its soft and flexible surface

Endura is the dependable choice for healthcare interiors where comfort, hygiene and
long-term resilience are essential for both patients and staff.

Endura est un revétement vinyle souple, congu pour les environnements de santé
mentale exigeants. Sa surface mate allie souplesse, toucher doux et hautes
performances.

Sa couche protectrice, 50 % plus épaisse que les alternatives standards, offre une
excellente résistance aux nettoyages fréquents et aux contraintes du quotidien. Sa
conception garantit une résistance durable dans le temps, tout en conservant sa
souplesse.

Endura constitue une solution fiable pour les espaces de soins, ou hygiene, résistance et
confort sont essentiels pour les patients comme pour le personnel.

Endura ist ein weicher, geschmeidiger Vinylbezug, der speziell fir den Einsatz

im Gesundheitswesen entwickelt wurde. Er vereint angenehme Haptik mit
auBergewodhnlicher Strapazierfahigkeit und eignet sich damit ideal fir anspruchsvolle
Umgebungen.

Mit einer Schutzoberflache, die 50 % dicker ist als bei vergleichbaren Alternativen,
bietet Endura eine hervorragende Bestandigkeit gegentber den Anforderungen
haufiger Reinigung. Seine fortschrittliche Konstruktion gewahrleistet eine
langanhaltende Leistungsfahigkeit bei gleichbleibend weicher und
flexibler Oberflache.

Endura ist die zuverlassige Wahl fur Einrichtungen im
Gesundheitsbereich, in denen Komfort, Hygiene und langfristige
Widerstandsfahigkeit sowohl fur Patienten als auch flr Personal
von entscheidender Bedeutung sind.
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Specification

EN 1021 /1-2 (Europe) v

BS 5852 (UK) Source 0,1,5

NF P 92/503 - 507 (France) M2
Flammability 0\ 4105 Germany) B2

Ratings

Cal TB 117 (USA) (4

NFPA 260 (USA) Class 1

IMO 2010 FTP Part 8 (Marine) v

Break Strength ISO 1421 (T 7) v

ISO 1 v
ASTM D2261 v

Seam Strength ISO 13936-2 v
V
Ageing

Tear Strength

m 50’000 CyC|es

Martindale (ISO 12947-2) 2,000,000 Rubs
Wyzenbeek (ASTM D4157) 500,000 Rubs

Blood / Urine / EN
Sweat / Sebum
Adhesion to
Acid Solution EN 12720 Grade 5
AIkaI!ne EN 12720 e s
Solution

Abrasion

Colour
Fastness

Grade 5

REACH FREE FROM HALOGENATED POPS PHTHALATE NO HEAVY LATEX
COMPLIANT FLAME RETARDANTS FREE FREE METALS FREE

Composition

Tough vinyl acrylic coating
50% thicker than others

Pliable, colourfast
PVC layer

Tear-resistant polyester
cotton blend backing

Care / Entretien / Pflege

v Use adamp cloth to regularly wipe/dust.

Nettoyer régulierement a I'aide d’un chiffon humide.
RegelmaBig mit einem feuchten Tuch abwischen.

v Microfibre cloths with warm water soon after spillages will remove most stains.

Essuyer rapidement les liquides avec un chiffon microfibre et de I'eau tiede.
Flecken sofort mit Mikrofasertuch und warmem Wasser abwischen.

v For extreme soiling use 5% hypochlorite solution (e.g. Chlor-Clean or Haz-Tabs).

En cas de salissures importantes, utiliser un désinfectant a base d’hypochlorite.
Bei starker Verschmutzung 5 %-ige Hypochloritldsung verwenden.

X  Solvents including alcohol-based cleaners must not be used as they will cause damage.

Ne pas utiliser de solvants, y compris les nettoyants a base d’alcool, car ils peuvent
endommager la surface.

Keine Lésungsmittel oder alkoholhaltigen Reiniger verwenden — sie beschédigen das
Material.

X  Kitchen cleaners, abrasives, aerosol cleaners and polishers must not be used.

Ne pas utiliser de nettoyants cuisine, abrasifs, aérosols ou produits de polissage.
Keine Kichenreiniger, Scheuermittel, Sprihreiniger oder Polituren verwenden.
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